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Za enotno rudarsko strokovno organizacijo.
O dm ev odprtega pisma »Delavskih Novic« rudarskim strokovnim orga

nizacijam.

V 17. številki smo prinesli odprto 
pismo »Zvezi rudarskih delavcev«, 
»Uniji slovenskih rudarjev«, »Stro
kovni zvezi rudarjev«, »Narodno- 
socijalni strokovni zvezi«, v katerem 
te organizacije v interesu rudarske
g a  delavstva pozivamo, naj skličejo 
rudarsko konferenco, na kateri naj 
s e  obravnava dnevni red »enotna 
rudarska strokovna organizacija«. 
Ako rudarske organizacije ne so 
glašajo s tem predlogom , smo jih 
pozvali, naj predložijo kak drug na
čin, da se pride do združitve obsto 
ječih rudarskih organizacij, č e  pa 
ostane naš poziv brez odmeva, smo 
izjavili, da bomo prisiljeni sami skli
cati tako konferenco, na katero pa 
bomo povabili vse rudarske o rga
nizacije. N aše globoko prepričanje 
je nam reč, da je zahteva po enotni 
strokovni organizaciji sodobna, pra
vilna, da odgovarja delavskim ko
ristim in da more sedanje nezaupa
nje naprarn razcepljenim strokovnim 
organizacijam odstraniti le enotna 
strokovna organizacija, kjer se  bo 
prenehal strankarski bratomorni boj. 
Z a  e n o  i n d u s t r i j s k o  v e j o ,  
e n a  s a m a  s i n d i k a l n a  o r g a 
n i z a c i j a !  to je naše geslo.

Na naše odprto pismo smo pre
jeli kot prvi sledeči odgovor:

Strokovna komisija za Slovenijo
Šelenburgova ulica 6/11. 

Ljubljana, 20. nov. 1923. 
Sodrugu Vladislavu Fabjančiču

Ljubljana.

Čeprav ste pričeli z akcijo v ru
darskih revirjih na način, ki se ne 
more smatrati za premišljen in ki 
kaže, da nimate prave sodbe o 
Uniji rudarjev, priključenem delu 

i rudarskega pokreta, nočemo opu-
| šiiti nobene prilike, ki bi nudila
j vsaj količkaj izgleda, da se deso-
i latne razm ere med rudarji izbolj-
> šajo.

Zato vabim Tebe in s. Klemen- 
| čiča, da se oglasita ob priliki v
j Strokovni komisiji, da Vam mo

remo povedati v osebni diskusiji 
j  svoje mnenje o Vašem projektu

glede sindikalnega ujedinjenja ru
darskih delavcev.

S sodružnimi pozdravi
Filip Uratnik.

V želji, da se -za  korak  približamo 
zaželjeni. enotni rudarski strokovni 
organizaciji in da tudi ustmeno raz
ložimo naš predlog, s čimer bi iz
ginile nejasnosti, se je naš urednik 
odzval pozivu in odšel v Strokovno 
komisijo.

Tu mu je s. Uratnik izjavil, da tudi 
organizacije, priključene Strokovni 
komisiji, gledajo v današnji razcep
ljenosti delavstva glavni vzrok nje
gove obnemoglosti. Tudi oni so v 
načelu za enotne strokovne organi
zacije. V endar po njihovem mnenju 
takozvane krščansko-socijalne stro
kovne organizacije ne prihajajo v 
poštev za kaka združevalna poga
janja. Težava bo tudi z narodnimi 
socijalisti, dasi se mora priznati, da 
so nam narodno-socijalistični ru
darji mnogo bližji kot pa njihovi že

lezničarji, ki so izrazito žolta o rga
nizacija. Kar se tiče neodvisnih stro
kovnih organizacij, so organizacije 
Strokovne komisije vodile pred č a 
som že dolgotrajne razgovore o 
enotni fronti in enotnosti strokovnih 
organizacij, prišle pa so žalibog do 
prepričanja, da vodstvo neodvisnih 
ne misli iskreno z enotno fronto, iz
igravati se ne pustimo, je rekel s. 
Uratnik, in predno se spustimo v 
nova pogajanja, hočemo videti tudi 
na drugi strani resnobo in iskrenost. 
Če dobimo garancijo za to, se ho
čemo pogajati na podlagi resnične
ga in ne samo umišljenega članstva. 
Smatramo, da je k zedinjenju treba 

i iti posredno in sicer bi bil možen 
najprej skupen akcijski odbor obeh 
rudarskih organizacij, v katerem  bi 
se ljudje med seboj spoznali, se na
učili pravilno ceniti in bi se potom 
njega omilila in odpravila sedanja 

i m edsebojna gonja. S tem bi bil po- 
| dan most h končni združitvi v enotno 
i strokovno organizacijo. S. Uratnik 
i nas je nadalje opozarjal na zastrup

ljenost razm er v revirjih, na interna- 
cijonalne težave, ki neugodno vpli
vajo na naš projekt. Dejal pa je, da 
bo Strokovna komisija pazljivo 
sprem ljevala riašo akcijo in bo pri 
dobri volji s strani »Zveze rudarskih 
delavcev« priporočila »Uniji sloven
skih rudarjev«, da se nam eravane 
konference udeleži s konkretnimi 
predlogi.

Da se odstranijo raznovrstne z a 
preke strokovnemu združenju, smo 
smatrali v prvi vrsti za potrebno, da 
se prepričam o o resnični številčni 
moči raznih organizacij, ker vemo, 
da bo jasnost razpršila razna na
pačna domnevanja in postavila celo 
akcijo na realna tla. Naši prošnji se 
je s. Uratnik takoj odzval in nas je

na podlagi točno vodenih računskih 
knjig, seznamov, potrdil itd. prepri
čal, da list »Delavec« izhaja v 6000 
izvodih in da se ne pošilja zastonj. 
Prepričali smo se nadalje, da^ je 
Unija slovenskih rudarjev močna 
zlasti na Koroškem in da ima precej 
plačujočih članov tudi v ostalih re
virjih. Njeno članstvo znaša okroglo 
2000. Uverili smo se tudi, da je n. pr. 
kovinarska organizacija vsled raz
cepa na Jesenicah nazadovala, da  
pa ima še vedno nad 300 članov, ki 
so zadnji m esec plačali članarino. 
Potrditi moramo pa, da so podruž
nice na Dobravi, Javorniku itd. celo 
napredovale.

Vse to radi potrjujemo, ker sm a
tramo, da sta samo resnica in jas
nost svetovalca k pravemu uspehu.

Odgovor Strokovne komisije na 
naše odprto pismo nas ne zadovo
ljuje, vendar vidimo v njem možnost 
nadaljnjih razgovorov v interesu 
strokovne združitve rudarskega pro
le taria ta .

Sedaj je vrsta na drugih v odpr
tem pismu imenovanih rudarskih or
ganizacij, da podajo svoje mnenje
o nameravani rudarski konferenci 
in sploh o tem, kako naj se pride do 
enotne rudarske strokovne organi
zacije, oziroma kako naj se na drug 
način izvede rudarsko delavstvo iz 
sedanjega obupnega stanja.

Uredništvo »Delavskih Novic«.

Ali sie že poravnali 
naročnino ?

Emil Zola:
LISTEK. 

Germinal.
Prevci * * \

(N adaljevanje.)

Maheu je rekel:
»To je prvo postajališče. Sedaj smo tristodvajset 

metrov globoko. Hitro gre, kaj?«
»Kako je globoko!« je rekel Stefan počasi.
Pot nizdol je morala trajali že ure. Trpel je vsled 

slabega mesta. Ni se upal premakniti in Katarinina 
laket ga je mučila neprestano. Ni govorila besede, 
samo čutil jo je, ker ga je grela. Ko je prispela na
posled kišta v globočino petstoštiriinpetdeset me
trov, je slišal na svoje začudenje, da je trajala vožnja 
nizdol le nekaj minut. A šum pritrjujočih se zapornic 
in občutek tal pod nogami ga je spravil v dobro 
voljo in iz šale je začel Katarino tikati.

»Kaj imaš pod kožo, da si tako gorek? . . .  Tvojo 
laket pošteno čutim v lrebuhu.«

Zdaj se je tudi ona veselo zasmejala. Ali je ne
umen, da jo ima še vedno za fanta.

»Moja laket ti je morala obtičati v očeh,« je 
odgovorila.

Kišta se je praznila; delavci so stopili skozi dvo
rano postajališča, dvorano, ki je bila vsekana v skalo 
in so jo razsvetljevale tri velike svetiljke. štiri ga
lerije so se zevajoče odprle.

»Tukaj, tukaj!«, je rekel Maheu Štefanu, »imamo 
še dobre štiri kilometre poti.«

Delavci so se zgubili v globini teh črnih lukenj. 
Štefan je stopal za Maheujem, pred katerim sta šla

Caharija in Levague. šli so eden za drugim brez 
besede. Mladenič se je spotaknil pri vsakem koraku 
in se ujemal z nogami v tračnicah. Že trenutek ga je 
vznemirjal nerazločen šum, ki se je zdelo, da prihaja 
kot orkan iz notranjosti. Svetloba je prodrla noč. 
Čutil je, kako se je stresala skala; in ko se je kakor 
njegovi tovariši naslonil proti steni, je videl, kako 
mu je šel mimo obraza veliki sivec, ki je vlekel vrsto 
voz. V prvem je sedel Hubert in držal vajeti, za zad
njim pa je capljal bos Jeanlin.

Zopet so  šli dalje. Spredaj pred njimi je bil križ- 
pot in dve novi galeriji sta se  odprli. Tropa se  je sp et  
razdelila. Ta galerija je bila le sen a  in hrastovi stolpi 
so  podpirali streho. V rste v o z  so  š le  stalno mimo. 
Čim dalje so  šli, tem  ožja je bila galerija in ved n o  
so  s e  morali prigibati.

Štefan je trdo trčil z glavo. Pazno je sledil vsa
kemu Maheujevemu gibu. Tudi spolzka Ha, ki so bila 
vedno bolj mokra, so mu delala težave. Od časa do 
časa je brodil po pravih lužah. Kar se mu je pa 
zdelo najbolj čudno, je bilo stalno menjavanje tem
perature. Spočetka je bilo ledeno mrzlo, sedaj pa je 
pojemal mrzli veter in naraščala vročina, ki je po
stala na koncu svinčeno-dušeča.

Maheu je bil dolgo tiho. Zdaj je zavil na desno 
v novo galerijo in rekel, ne da bi se ozrl:

»Viljemova žila.«
To je bila žila, kjer je bil njihov posad. 2 e  pri 

prvem koraku je zadel Stefan z glavo in si obdrgnil 
laket. Streha je bila tako nizka, da se je moral sklju- 
čiti. Voda je segala do členkov. Tako so šli dvesto 
korakov; in naenkrat je videl, kako so izginili Le
vague, Caharija in Katarina, da s e  je zdelo, da so se 
zgubili skozi ozko špranjo.

»Sedaj bo treba plezati,« je rekel Maheu. »Obe
site svetiljko na gumb in se trdno primite za les.«

Izginil je, šlefan je moral za njim. Ta v žilo spu
ščeni kamin je bil za rudarje. Bil je debel kakor plast 
premoga, komaj šestdeset centimetrov. K sreči je bil 

j mladenič slok. Ker je bil še neizurjen, je porabil 
s vse preveč moči, da se je preril skozi. Petnajst me- 
i trov visoko je bila prva spojna pot. A treba je bilo 
| iti dalje, kajti Maheu in tovariši so bili že na šestem, 
! v peklu, kakor so ga imenovali. In vsakih petnajst 
i metrov so se vrstile poti druga na drugo. Plezanja ni 
i bilo konca. Štefan je sopihal in lovil sapo ter so mu 
j bili udje kot zdrobljeni.

»Pogum! Tu je!« je slišal Katarino.
Ko pa je res prišel, je zavpil tuj glas iz rova:
»Kaj pa je to? Kaj se lako norčuje iz ljudi? Jaz 

moram iti dva kilometra od Montsouja in sem vendar 
[ prvi na mestu.«

Bil je Chaval, velik, suh mož, petindvajset let 
star, koščat, surovega izraza. Jezil se je, da je moral 
čakali. Ko pa je zagledal Stefana, je vprašal:

»Kaj pa je to?«
Ko mu je Maheu razložil stvar, je dodal skozi 

zobe:
»Ti postopači že odjedajo dekletom tisto malo 

kruha.«
Moža sta se pogledala in njun pogled je bil poln 

sovraštva, ki se je takoj vnelo. Štefan je občulil ža
litev, ne da bi jo še razumel. Zavladal je molk, vsi so 
šli na delo. Naposled so bile žile polne, posadi v 
obratu, rov si je privoščil svoj dnevni delež člove
škega mesa, skoro sedemsto delavcev, ki so delali 
v lej uri v tem ogromnem mravljišču, vrtali zemljo no 
vse strani, jo žrli kot trhel les.
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Tistim, ki se  jih tiče.
Na izvajanja sodruga Fabjančiča 

m Klemenčiča smo zam an čakali na 
stvarne odgovore, v katerih bi sku
sili prizadeti gospodje s Turjaškega 
trga  ovreči trditve, napisane in s 
polnim imenom podpisane v našem 
listu. Namesto tega nas napada 
»Glas Svobode« s psovkami, da smo 
konfidenti, da izhajamo kot nepla
čana priloga »Policijskega vestni
ka«, pa ne sam o to, spušča se celo 
v otročje smešno dlakocepstvo, da 
je na primer sodrug Klemenčič za 
hteval od delavca, da ga nagovarja 
z »vi« in (o sramotal), da je Fabjan
čič govoril v švici s Pašičem . Vse to 
kaže, kako v jedro so zadeli ti član
ki ter zbegali gospode, katerim so 
bili predvsem  posvečeni. Ni moja 
nam era spodbijati trditev o konfi- 
dentstvu, ker kdor hoče pošteno 
misliti, tem demagoškim frazam  ne 
bo pridajal nobene važnosti. Hočem 
pa tukaj precizirati principijelno s ta 
lišče načina naše politične borbe. 
Kot eden glavnih principov nam je 
bil ob ustanovitvi »Del. Novic«, da se 
izogibamo neupravičeni osebnih 
napadov, da se ne poslužujemo de- 
magoških fraz. Zato so vsi članki, ki 
razkrivajo inoralične in politične ka
kovosti gotovih oseb, katere izko
riščajo na brezvesten način delavno 
ljudstvo, podpisani z namenom, da 
se ima napadeni priliko zagovarjati 
in nastopati ne samo proti odgovor
nemu uredniku, tem več proti piscu 
članka samemu. Uverjen naj bo pi
sec  članka v »Glasu Svobode«, da 
bi v slučaju, ko bi naš list hotel res 
biti to, kar mu očita, to postalo za 
izvestne brezvestne osebe in m o
goče tudi celo za pisca tega članka 
zelo neprijetno, o čemur mislim, da 
je pisec sam trdno prepričan. Ker

nam je pa vsaka nem oralna taktika 
političnega boja nesprejemljiva, se 
se bomo držali še naprej naših prin
cipov poštenega odkritega boja, 
nudeč s tem priliko vsakemu, da na
stopi tudi on proti nam z odkrito in 
pošteno besedo, ker le na ta način 
se zam ore voditi političen boj, ki ne 
bazira sam o na frazerstvu in dem a
gogiji, am pak v resnem in požrtvo
valnem delu za dosego vzvišenega 
cilja, za katerim stremi delavno ljud
stvo celega sveta. V bodoče na ta 
ke dem agoške pavšalne napade ne 
bomo več odgovarjali, ker nimamo 
za to niti časa, niti prostora v na
šem listu, temveč bomo šli naprej 
po začrtani poti, v trdni veri, da je 
doba frazerstva minula in je sedaj 
čas samo za smotreno in požrtvo
valno delo, ob katerem  se bode raz
bilo spletkarenje vseh lažirevoluci- 
jonarjev, katerih prepričanje je od 
visno edino le od dobrih poštnih 
zvez z deželami izven Slovenije.

Doba, ko se je tako plodonosno 
ribarilo v kalnem, je minula, to vedo 
tudi ti gospodje, odtod njihovo ner
vozno pisanje in blatenje, ker se za
vedajo, da tam, kjer je treba dela 
in nesebične požrtvovalnosti, ni p ro
stora za ljudi, katerih edino merilo 
je debelost v usnje vezanega p re
pričanja.

Zatorej le naprej z blatenjem in 
pavšalnim sumničenjem. Uverjen 
sem, da je blizu čas, ko bode še 
tisto malo prevarancev, kateri Vam 
danes še verujejo, spregledalo ter 
Vas postavilo med tjudi, ki so — 
bili.

Lojze Dolenc, 
odgovorni urednik in član konzor

cija »Delavskih Novic«.

Vladislav Fabjančič:

Kako so ubili delavsko enotno fronto 1
Kdo je kriv sedanji nemoči delavskega razreda v Sloveniji?

(Nadaljevanje.)

Ko sem uvidel, da je v tej okolici 
sleherno resno delo nem ogoče, sem 
sklenil vrniti se za vsako ceno do
mov, naj se zgodi karkoli. Medtem 
so se v Ljubljani po zaslugi s. Kle
m enčiča ustanovile »Delavske No
vice«, ki so v glavnih potezah za 
vzem ate isto taktično smer, kot sem 
jo jaz zagovarjal.

Pri izvedbi svojega sklepa sem 
naletel na najtežje ovire. Dočim je 
dr. Lemež dobil od ljubljanskega 
policijskega ravnateljstva priporo
čeno na Dunaj poslan normalni 
rdeči potni Ust z dovoljenjem, da  se 
lahko neovirano vrne v Ljubljano, mi

SHS poslaništvo na Dunaju na no
ben način ni hotelo dati potnega 
dovoljenja v Jugoslavijo. Tako sem 
bil prisiljen vrniti se v Jugoslavijo, 
kakor sem bil odšel iz nje, namreč 
brez potnega lista. Ko sem dospel 
v Ljubljano, me je m ariborska ob
mejna policija izvolila obiskati v 
moji sobici v Mostah in mi sporočiti 
naredbo, da se imam še isto po
poldne od pol 5. uri podati v sprem 
stvu detektivov v Belgrad. Jaz sem 
gospodu pomočniku obmejnega ko
misarja izjavil, da se me ima v 
smislu obstoječih zakonov prijeti, 
zapreti in obglaviti v Ljubljani, kjer

so me zalotili. Gospod pomočnik 
mi je odgovoril, da ima že izročilno 
dovoljenje ljubljanske policije in da 
moram torej iti v Belgrad zlepa ali 
pa zgrda. Tedaj sem mu dejal 
skromno: »Če me mislite peljati na 
državne stroške, zahtevam najmanj 
II. razred, zakurjen vagon (bilo je  
pozimi) in kaj za pod zobe!« Ko je 
bilo tej moji zahtevi pritrjeno, sem 
zložil svoje potrebščine v kovčeg, 
P redno sem se podal na kolodvor, 
sem hotel vzeti še slovo od dr. Le- 
meža. Obiskal sem ga v njegovi 
advokatski pisarni. On pa je bil 
tako dober, da mi ni hotel privoščiti 
te revolucijonarne slave, da bi jaz 
bil zaprt, on pa ne. S svojimi viso
kimi zvezami je tekom dveh ur do- 

j segel, ne da bi bilo meni potrebno 
j kaj truditi se okoli, da je ljubljan

ska policija prepovedala mariborski 
policiji mene goniti v Belgrad in g o 
spod obmejni »pomočnik« je p raz
nih rok odšel iz Ljubljane. Da torej 
nisem doživel revoiucijonarnega 
užitka belgrajske »glavnjače«, se 
imam zahvaliti upiivnemu tovarišu 
dr. Lemežu.

V Ljubljani sem se takoj podal na 
delo za ustanovitev legalne Delav
ske Stranke. Tla so bila zelo ugod
na za to in iz samih delavskih vrst 
je vzklila zahteva, da se pristopi 
takoj k organizaciji. Poudariti mo
ram, da razen dr. Lenj^ža-in fam oz
nega P ete rkoviča ter Koblerja ni 
noben delavski zaupnik nasprotoval 
temu načrtu, če ne štejem zraven 
omladincev a la Štrukeij, Klopčič 
etc., ki se niso nikoli zmenili za 
nazore in sklepe ljubljanskega in 
slovenskega delavstva, am pak so 
hodili spraševat za povelje, kaj naj 
mislijo in če naj sploh kaj mislijo, 
v Belgrad in k drugim sorodnim pi- 
kičem. Moj namen ni bil ustanoviti 
stranko iz raznorodnih elementov, 
kakor si je to n. pr. zamišljal po 
znejši »revoluc ionarn i levičar« in 
urednik znam enitega »Glasu Svo
bode«, medicinec Boris Šlajmer, ki 
je hotel, da prikrojimo politični in 
taktični program  angleške delav
ske stranke za Jugoslavijo in je ho
tel sestaviti enotno stranko iz so- 
cijalistov, komunistov, narodnih in 
krščanskih socijalistov, ki bi imela 
desnejši program  in taktiko od s a 
mih Korunovih in Bernotovih prista
šev. Meni je le bdela pred očmi 
novoustanovljena severoam eriška 
»Labor Party«, ki federativno obse
ga vse obstoječe am eriške delav
ske stranke in strokovne organiza
cije. Komunisti imajo v tej skupni 
»Labor Party« svojo posebno »Wor- 
kers Party« (delavska stranka), ka
teri pripada inicijativa za ustanovi
tev skupne »Labor Partv«. Nekaj 
podobnega sem hotel, da se izvede

za Jugoslavijo, začenši s Slovenijo, 
v globokem prepričanju, da je ne
moč našega delavskega razreda v 
njegovi razbitosti in razcepljenosti 
na razne stranke in strančice in na 
toliko strankarskih strokovnih o rga
nizacij, ki se med seboj pobijajo in 
onemogočujejo sleherni uspeh v 
gospodarskem  in političnem boju.

Da pridemo do tega cilja, sm o  
začeli propagirati in praktično iz
vajati geslo enotne fronte proleta
ria ta , ki ga je odobravalo celokup
no slovensko delavstvo in ki je na
šlo največji odmev zlasti pri rudar-- 
jih. Oprti na to enodušnost prole
ta ria ta , smo sklicali po § 2. zaup- 
niški sestanek, na katerem  sc je 
imelo obravnavati vprašanje usta
novitve samostojne delavske str ni - 
ke in federacije dela.

P ar dni pred konferenco sem  
imel obširen razgovor z dr. Lerne- 
žem, da vidim, kaj poreče on k iei 
zadevi. Dr. Lemež, ki je na Dunaj« 
hrvaškim toVOTtsem izjavljal, da  
sploh nikoli ni bil komunist, je v 
razgovoru z menoj naenkrat postal 
najdoslednejši zagovornik »čiste
ga« komunizma in je dejal, da  je 
»boljše ne imeti nobene stranke, 
kot pa ustanavljati kakršnokoli 
stranko, ki ne bi nosila komunistič
nega imena.«* Izjavil je, da bo t. 
energijo nastopil proti nameravani 
ustanovitvi politične stranke.

Na konferenci je bil naš predlog 
sprejet z vsemi glasovi proti g la
sovoma Peterkoviča, Koblerja in . . .  
Nič »in«; kajti dr. Milan Lemež je te
kom 2 dni zopet spremenil prepri
čanje in je glasoval za naš predlog, 
da se pristopi k ustanovitvi nove 
stranke. Povrh pa je še s skrajno 
vehem enco in med splošnim odo
bravanjem napadal »sodruge z ju
ga«, da so v njih še ostanki n a c io 
nalnega šovinizma, ker se nočejo 
učiti slovensko, da ima slovensko 
delavstvo samo slabe skušnje od
Hrvatov in Srbov, ki prihajajo v 
Slovenijo, ker povsod sejejo le raz
dor in intrige. Pohvalil je tudi na
vzočega Emila Stefanoviča, češ da 
je umel v Trbovljah pomiriti sodru
ge, ki so se vsled Peterkovičevih 
intrig skregali med seboj. O dločno 
je nastopil proti intrigam omladin
cev, kateri danes komandirajo v  
njegovi stranki.

* Sedanja njegova stranka ne nosi ko
munističnega imena, ampak pohlevno ime 
»neodvisna delavska stranka Jugoslavije«. 
Kako se bo imenovala prihodnja njegova 
stranka, bomo še slišali.

(Dalje prih.)

Stefan se je obrnil in občuiil znova, da se za- j 
deva ob Katarino. A sedaj je že uganil kipečo okrog- j 
lino nedrij, naenkrat je pojmil gorkoio, ki ga je pre- j 
šinjala. _ j

»Torej si li dekle?« je vprašal malce začuden. • 
Odgovorila je veselo, ne da bi zardela:
»I seveda. Ampak veš kaj? Dolgo si rabil, da si 

prišel do tega!«
IV.

Ti štirje kopači so se razvrstili eden nad drugim ; 
ob celi višini posada. Caharija je bil najspodnji, nad ; 
njim sta delala Levague in Chaval, in čislo zgoraj je i 
stal Maheu, ki je moral največ prestati. Zgoraj je j 
dosegla temperatura petintrideset stopinj; zrak ni kro- [ 
žil, dihanje je postajalo sčasoma smrtonosno. Da bi 
natančno videl, je moral obesiti svoj osvetiljko na 
žebelj iik glave; in ia svetiljka, ki mu je sušila mož
gane, mu je začela razgrevali kri do vrenja. Pred
vsem pa je povečevala njegovo trpljenje mokrota. 
Skala nad njim se je cedila od vode, velike kaplje 
so neprestano padale v trdovratnem ritmu. Nepre
stano so mu udarjale v obraz. Za četrt ure je bil po
polnoma premočen. To jutro je vzela neka kaplja nje
govo oko na piko in ga silila h kletvi. Ni hotel pustiti 
dela in je zamahoval z vso močjo.

Spregovorili niso besede. Vsi so nabijali. Slišati 
je bilo samo pravilne udarce, ki so pritajeno odme
vali kot iz daljine. Od časa do časa je hušknila svet
loba čez sklade premoga, potem pa je bilo zopet vse 
temno.

Caharija, ki mu je ležala še v kosleh svatba, ki 
so jo praznovali prejšnji večer, se je hitro znebil dela, 
češ. da je »reba iti podpirat. Za kopači je bila skoro 
tri metre dolga žila prazna; ker pa se niso brigali

za nevarnaost in so skoparili s časom, niso pripravili 
ničesar, da bi steno podprli.

»Hel« je zaklical mladenič Štefanu, »pojdi po
les!«

Štefan, ki ga je poučevala Katarina u oporabi 
greblje, je moral spraviti les gori na posad. Bila je 
še majhna zaloga od prejšnjega dne.

»Daj no hiiro, počasne!« je zavpil Caharija.
Stefan je lezel navkreber in vlekel pod pazduho 

velike klade. Maheu je medtem končno razdružil 
svojo skalo. Nehal je stokati, se obrisal z rokavom 
in se nemirno oziral, kaj dela za njim Caharija.

»Pusti vendar!« je zavpil. »Po zajutreku pojde- 
mo. Pošteno moramo pritisniti, če hočemo doseči 
pravo število voz.«

»Samo bojim se, da ne bo to držalo,« je rekel 
Caharija. »Poglej, tu je razpoka.«

Pa oče je skomignil z ramami. »Ah, kaj! Raz
poka! Pa tudi če bi se vse skupaj zrušilo, ne bi bilo 
prvič, bi se že spet izkopali ven.« Ni se jezil dalje 
in je poklical znova svojega sina na delo na posad.

Sicer pa so postali vsi leni. Levague, ki je ob
ležal na hrbtu, je klel in o g le d o v a l  svoj levi palec, 
ki mu ga je posnela padajoča skala. Chaval je jezno 
strgal s sebe srajco in stal pol nag, da bi lažje pre
trpel vročino. Vsi so bili že črni od premoga. Maheu 
je začel zopet prvi udrihati in držal glavo tik o b  
skalo. Sedaj mu je padala kaplja na glavo, in sicer 
tako trdovratno, d a  je skoro mislil, da mu vrta luknjo
v črepinjo.

»Na to se ni treba ozirati,« je rekla Katarina Šte
fanu, »to je vsak dan tako.«

In nadaljevala je s poukom. Mladenič ki se mu 
je oko privadilo na lemo, jo je opazoval, bila je še

! bela in slabokrvna kot preje in glede starosti si ni 
j  bil človek na jasnem. Dajal ji je dvanajst let, lako 
| slabotna se mu je zdela. Vendar mu je reklo njegovo 
j  čuvstvo, da mora biti starejša pri tej deški prostosti 
j in naivni drznosti, ki mu je bila malo neprijetna. Ni 
} mu ugajala. Osupnila pa ga je moč tega deteta,
> nervozna moč, ki jo je podpirala velika priročnost, 
i Prej kol on je napolnila svoj voziček s pravilnimi in 
; hitrimi udari; potem ga je potisnila z enim samim 
S lahnim sunkom do slrmine. On pa se je mučil, omah- 
f nil s tračnic in zaostajal.

Ni bila zložna pot; približno šestdeset metrov je 
! bilo do strmine. Mestoma je šel naložen voziček le 
5 za silo skozi in porivači so se morali plaziti po ko- 
! lenih, da niso zadevali z gluvami. Povsod se je les 
j pogrezal in skoro lomil.

Štefanov voziček je zdrsnil s tračnic na najtež- 
l jem mestu in ga ni mogel naravnati nazaj. Postal je 
j besen, ruval dvije kolesa, ki jih ni mogel spraviti na 
| slaro meslo.

»Počakaj,« je rekla dekle. »Če boš razburjal, 
j ne boš lahko živel.«

Potisnila je zadnjico pod voziček in ga dvignila 
! 7. eiim sunkom svojih bokov nazaj na tračnice. To 
j je bila teža sedemsto kil. Presenečen in osramočen
I se je jecajoč opravičeval.

Morala mu je pokazati, kako se je lreba razko
račiti in vpreti noge proti tramom galerije, da se dobi 
trdno oporišče. Pa je ni mogel posnemati; čevlji so 
ga ovirali. Bilo mu je, kot da se mu lomi telo čez 
sredo. Po nekaj minutah mu je poslala ta poza prava 
muk,a in obšla ga je tako mučna slabost, da se je 
moral spustiti na kolena, da se spočije in oddahne.

(Dalje prihodnjič.)
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Protikomunistična 01
IVse komunistične organizacije na 
Nemškem prepovedane. — Prepo

ved fašističnih organizacij.)
Poveljnik državne arm ade gene

ral von Seeckt kot imejitelj izvršilne 
moči za celo Nemčijo na temelju iz
jem nega pooblastila z dne 26. sep 
tem bra 1923., je dne 22. novembra 
prepovedal vse organizacije in 
ustanove »narodno - socijalistične 
•delavske stranke« (fašisti), »nemške 
ljudske stranke svobode« (desni ra 
dikalci), »komunistične stranke 
Nemčije«, »komunistične mladine« 
in »komunistične internacijonale«.

N aredba se glasi:
1. Na podlagi § 1. naredbe držav

nega predsednika z dne 26. septem
bra 1923. se za celo državo razpu
ščajo in prepovedujejo:

Vse organizacije in ustanove Ko
munistične Stranke Nemčije,

komunistične mladine in
komunistične (3.) Internacijonale.
Utemeljitev: Komunistična stranka 

le s  svojo oboroženo vstajo v Ham
burgu, z udejstvovanjem svojih osta
lih okrožij — zlasti na Saškem  in v 
Turingiji — in potom oklicev in 
okrožnic državne centrale dokaza
la, da gre za tem, da vojake oboro
žene sile zapelje k nepokorščini na- 
pram  njihovim predpostavljenim, da 
zavede prebivalstvo k zoperstav- 
Ijenju proti naredbam  izvršilnega 
ob lastva in da potom političnega 
generalnega štrajka in oborožene 
vstaje prevrže ustavno določeno 
obliko nemške države. Komunistična 
mladina se je teh teženj z dejanjem 
in z ustnimi in pismenimi m anifesta
cijami udeleževala. Tretja interna
c io n a la , kateri pripadata Komu
nistična S tranka in Komunistična 
Mladina, je te težnje podpirala in je 
zanje potom spisov agitirala.

2. Celokupno premoženje v § 1.
razpuščenih in prepovedanih zdru
ženj in ustanov se  zapleni. Ravno- 
tako se zaplenijo tudi vsi predmeti, 
ki so  določeni za povspeševanje 
ciljev in nalog razpuščenih in p re
povedanih organizacij, in sicer brez 
razlike, če pripadajo organizaciji 
ali ne.

3. Kdor sodeluje pri kateri-v § 1. 
našteti prepovedani organizaciji kot 
član ali pa jo podpira s plačevanjem 
denarja, s posredovanjem ali p rena
šanjem poročil, s prepustitvijo pro
storov, z izdelavo ali razširjanjem 
pismenih izdelkov ali na kak drug 
način, se kaznuje po § 4. naredbe 
državnega predsednika z dne 26. 
septem bra 1923.

4. Nositi ali razkazovati zastave 
sli druge značke prepovedanih in 
razpuščenih združenj je p repoveda
lo .  Kršilci se kaznujejo po § 4. na
redbe z dne 26. septem bra 1923.

PodpisaV von Seeckt.
P osebno obznano je izdal von 

Seeckt tudi proti fašističnim in d es
no radikalnim organizacijam.
&aj izjavlja dr.Gessler, minister dr

žavne bram be CReichswehr)?
Na seji parlam enta 23. novembra 

le dr. Gessler k tej prepovedi izjavil:
»Že d ° lg °  časa  je bilo jasno, da 

. n eb a  v trenutku, ko se bo pri
bližal boj v Poruhrj ukoncu, odprlo 
Pred nami celotno nemško vpraša
nje. Mi smo jasno videli, kako sta se 
skrajna desnica in skrajna levica 
Pripravljali, da z oboroženo silo vr
neta republiko. 2e v avgustu je pri
šlo do dogovora med nacijonalnimi 
^ocijalisli in komunisti. (Smeh pri 
komunistih.) Jaz imam zapisnik tega 
dogovora tukaj. Naj navedem iz nje- 
pu le to-le: Cilji obeh smeri so raz
peni. V sredstvih, v vporabi sile pa 
|n*o enaki. Komunistični poslanec 
^cm niele je na tem sestanku izja
vi: »Ta boj ni besedni boj v paria- 
^cnh i, temveč se ga da zmagovito 
^ r>bojevah le z orožjem v rokah 1« 

ie izzvalo burno pritrjevanje fa
k to v .  Kaj naj stori vlada proti te - 
fbu? Od vsega začetka smo bili pri
ja v l je n i  ta  boj sprejeti! (Medklici iz 
komunističnih klopi: To je vendar 
Urno naziranje in še nikaka vpora-

znana na Nemškem.
ba orožja!) Tako? Od kod pa je 
prišlo 11 milijonov dolarjev denarja, 
ki ste jih porabili za nakup orožja za 
Turingijo? . . .  Nato izjavlja dr. Ges
sler, da bi sleherna revolucija v 
Nemčiji izzvala krvavo državljansko 
vojno in da bi od vseh strani vko
rakale vanjo sosedne države. Voja
ško nam je bilo s tem določeno pri
merno stališče: mi nismo mogli prej 
nastopiti proti bavarskim prevratnim 
četam, dokler smo imeli za hrbtom 
delavske bataljone. (Protest poslan
ca Ledeboura). Gospod Ledebour,
vi niste upravičeni govorili v imenu 
nem škega delavstva. Večina nem
škega delavstva stremi za mirno 
dosego svojih ciljev po ustavnem 
potu, le manjšina deluje na nasilen 
p re v ra t. . .  Nismo mogli trpeti de
želnih vlad, katerih člani so imeli 
namen vreči weimarsko ustavo.«

Na ta način je hotel dr. Gessler 
opravičiti nemško obznano proti ko
munistom in fašistom.

O dgovor komunistov.
Centrala Komunistične Stranke 

Nemčije je objavila sklep, da ima 
komunistična stranka navzlic p re
povedi obstojati tudi v naprej in da 
bo slejkoprej nadaljevala svoje d e 
lovanje za izvojevanje nemške sov
jetske republike. Da se redno delo 
ne bi oviralo in da bi se člani vod
stva zavarovali pred preganjanjem, 
stopa nam esto centrale poseben di- 
rektorij, ki bo imel svoj sedež v ino
zemstvu. Kontrola članov se bo vr
šila ilegalnim potom. Zlasti poostre
ne so odredbe za osebe, ki hočejo 
na novo vstopiti v stranko. Kdor ho
če postati član stranke, m orata zanj 
jamčiti vsaj dva zanesljiva komuni
sta iz istega podjetja, ki sta vsaj dve 
leti že v stranki. Kdor postane izda
jalec stranke ali pa se kot špijon 
vtihotapi vanjo, ta  je zaigral svoje 
življenje in zapade revolucionarne
mu strankinemu sodišču.

Kot vidimo, se tudi Nemčija vedno 
bolj pogreza v reakcijo. M eščanske 
stranke se združujejo, med proleta
ria tom  pa zija vedno globji prepad.

Protikomunistična obznana ni iz
zvala nobenega oboroženega od
pora, razen v Berlinu, kjer je v 
Lustgartnu prišlo do kratkega spo
pada med delavci in policijo.

Trboveljski rudar:

Mislijo rudarskem štrajku.
(N adaljevanje.)

Rudarji so dobili malo podpore, 
komaj 30 (reci trideset) Din, le ne
kateri, ki so bili bolj »nepomirljivi« 
in ki imajo poleg tega še kako do
mačijo, so dobili 60 dinarjev, reci 
šestdeset dinarjev. Sodrug urednik, 
ali je to tudi nepomirljiva klasna 
borba? Sedaj razumem to, kar ste 
nam že preje enkrat pravili: da ljud
je dr. Lemeževega kova et Comp. 
ne bodo uvedli socijalne pravičnosti. 
Ampak socijalna pravičnost bo oži
vela šele tedaj, kadar bomo te po
božne kričače pognali iz naših vrst 
in socijalno pravičnost ustvarili 
sami!

Tudi sodrugi, ki so bili v zaporih, 
so se pritoževali čez početje teh 
ljudi, ki so se vsedli stavkujočim ru
darjem in njihovim družinam za vrat. 
Obljubljali so seveda znatne podpo
re, ko pa bi bilo res treba žrtvam 
terorja pomagati, so dejali, da de
narja ni, da so kase prazne, česar 
pa marsikdo, ki to ve — ne verjame! 
Rudarji smo jedli po enkrat na dan 
— gospodje pa, kot je Hlebec, so 
si pa privoščili mehke stolčke v lo
žah. Tudi to je nepomirljiva klasna 
borba?! Početje teh nepremišljenih 
ljudi je privedlo rudarje do tega, da 
so začeli trumoma zapuščati »Stro
kovno Borbo« in »Glas Svobode« in 
se oklepati delavskim načelom zve
stih »Delavskih Novic«. Stavka je 
bila že zlomljena, pa se niso upali 
tega^ povedati rudarjem. Kako se je 
končala stavka, nam je jasno. Jasno 
pa nam je tudi, kdo je zakrivil po
lom in desettisoč rudarjev in njihove

družine pahnil v bedo. Seveda, ko 
so se malo pomirili duhovi, so pri
lezli zopet med delavstvo in hoteli 
zvračati krivdo zdaj na tega, zdaj na 
onega, samo da bi sami ostali čisti, 
mesto da bi se pobožno potrkali na 
prsa.

Sodrugi rudarji! Se je nekaj takih 
ljudi med nami, ki bi radi delali š ta- 
fažo in odvrnili od organizacije še 
tiste ljudi, ki znajo misliti s svojo 
glavo. Pomnimo pa, da tudi v naši 
Zvezi rudarskih delavcev redimo 
nekatere ljudi, ki so se že radikalom 
ponujali za zaupnike in da jih je 
celo radikalna stranka zavrnila. P o 
stavimo na svoje čelo izkušene s ta 
rejše rudarje in oklenimo se »De
lavskih Novic«, ki nam kažejo pravo 
pot mogočnih enotnih strokovnih or
ganizacij ,po kateri bomo dosegli 
boljši položaj. P roč z mladinci, ki 
uničujejo rudarsko delavstvo!

(Konec.)

Komarjevi zapiski.
Vabilo na ustanovitev akcijske 

družbe.
Podpisani si usoja tem potom 

stopiti pred slovensko javnost z v a 
bilom na subskripcijo delnic v n a
slovu omenjene družbe, ki si je s ta 
vila za svoj edini in izključni cilj: 
človekoljubnost!

Razlogi: spodaj podpisani, kakor 
tudi drugo cenjeno in na subskripcijo 
vabljeno občinstvo je v zadnjih dne
vih nemilo opažalo in bridko obču
tilo brozgo po ljubljanskih ulicah. 
Nekateri so rekli, da prihaja to od 
prevelike toplote zemlje, drugi zo
pet so trdili, da je sneg premehak 
itd. Nobeden teh odgovorov podpi
sanega ni mogel zadovoljiti in sicer 
deloma zato, ker so se mu zdeli ti 
odgovori takole, kakor pravi Srb 
»na brzu ruku«, deloma pa in zlasti 
zavoljo tega, ker ima nekoliko raz
trgane čevlje. V teh raztrganih ali 
bolje rečeno necelih čevljih, se je 
napotil podpisani po ljubljanskih 
ulicah in spraševal ljudi, odkod ta 
brozga. Da ne bi prišlo do kakega 
nesporazumljenja, izjavljam, da se 
vrže na tako delo samo človek, ki 
mu je resnica nad vse, ki ima poleg 
tega mnogo časa, najmanj štiriin
dvajset ur na dan in raztrgane 'čev
lje. Dobil je mnogo odgovorov, ki 
pa so bili zopet vsi površni, tako da 
jo že obupaval, ali sploh pride res
nici, hčerki božji, do dna ali ne. In 
prišel je, do dna namreč. Ko je tam 
na oglu finančne direkcije dobro 
dvakrat zajel s čevlji, je opazil pred 
sabo človeka, ki je stal mirno v luži 
z raztrganimi — ne — razcapanimi 
čevlji. V prašal ga je podpisani: 
»Mož, povejte mi po resnici in p ra
vici, od kod ta brozga?« In mož je 
pokazal s prstom predse in rekel: 
»Od tam -le. Od »Domoljuba«! P o 
mislite: šestintrideset tisoč se ga ti
ska — saj je čudno, da ne nastane 
povodenj!«

Jak je torej dejanski stan. In da 
ni rožnat, bo  pač priznal vsak ob
jektiven človek. Če bo šlo to tako 
dalje, da se bo »Domoljub« tiskal v 
tolikih izvodih, preti nevarnost, da 
nastane vsled te vode ne samo 
brozga in povodenj, ampak potres 
in celo vesoljni potop! In kdo bo 
temu kriv in bo moral zagovarjati to 
pred sodnim stolom neizprosne 
zgodovine? Mi in samo mi! Narod 
naš dokaze hrani.

Da se torej odvrne preteča nevar
nost, predlaga podpisani, naj bi se 
ustanovila akcijska družba, ki naj 
bi imela kakršenkoli obratni p red 
met, n. pr.: žensko emancipacijo, 
navduševanje za društvo narodov, 
slovensko parlam entarno opozicijo 
ali kaj podobnega.

Čisti dobiček te akcijske družbe 
bi se vporabil izključno v to, da bi 
odškodoval izdajatelje »Domoljuba« 
za tiste izvode, ki bi se manj tiskali. 
»Domoljub« naj bi se  tiskal v naj- 
manje pet tisočih izvodih. Pod to 
številko bi se absolutno ne smelo 
iti, kajti drugače nam neizogibno 
grozi suša in kaj to pomeni, smo 
bridko občutifi zadnja leta. Kot del
ničarji te humanitarne akcijske druž

be za preprečenje potresa in ve
soljnega potopa so vabljeni vsi S lo
venci, brez razlike prepričanja, spo
la in starosti — tudi tisti, ki imajo 
nove čevlje ali celo še galoše z 
gamašami povrh. V takih resnih tre- 
notkih ne gre, da bi nas razdvajale 
kake malenkosti, zato upa in priča
kuje podpisani, da ne bo ostal nje
gov glas — glas vpijočega v pušča
vi. Narod, premisli, gre za vse!

Pripis: Če se ne bi vporabil ves 
čisti dobiček za odškodovanje izda
jateljev »Domoljuba«, kar bo pač 
slučaj samo takrat, če bo obratni 
predm et snujoče se družbe jako pri
vlačen, n. pr. slovenska parlam en
tarna opozicija, če se torej ne vpo
rabi cel čisti dobiček v gori omenje
ne človekoljubne in plemenite svr- 
he, bi bilo vporabiti ostanek do
bička v to, da se da izdajateljem 
»Slovenca«, da bi lahko izdajali list
v nekaj tisočih izvodih več. To bi 
bilo priporočljivo vsled tega, ker 
danes silno primanjkuje žvepla, kar 
vsi kadilci, ki ne nosimo s seboj 
smrdljivega bencina, bridko obču
timo na svoji koži in svojem žepu. 
S tem, mislimo, bi se odpom oglo 
sedanjemu pomanjkanju žvepla in 
bi se cena žvepla bržčas občutno 
stabilizirala. Pri tem bi bilo paziti 
samo na to, da ne pride v prom et 
strupeno žveplo, kakor se je to zgo
dilo lansko leto, kar je povzročalo 
rdečico po licih in nogah.

Komar.
* v *

Včasi je luštno biol Da včasi! Ka
kor pravi pesem: »Časi, mladi časi« 
intakodalje. Če je umrl kak oficijal, 
pa je »Ljubljančanka« prinesla po 
vrsti z imenom in priimkom in — to 
posebno! — in službenim činom vse, 
ki so se udeležili pogreba. Začel se 
je pogreb pri ekscelenci, nehal pri 
diurnistu. V kako tolažbo je moralo 
biti težko prizadeti rodbini še na 
stara  leta, ko je potegnila dotiČno 
številko »Ljubljančanke«, že v$o 
orumenelo in zaprašeno, izza ogle
dala in si še enkrat pri čitanju imen 
postavila pred dušo tisto celo vrsto 
cilindrov, ki so bili nekateri narav
nost častitljivi, saj so se dvigali in 
mahali ob sprevodu Njenega Veli
čanstva Marije Terezije, ki je imela 
tudi v Ljubljani svojo ulico. Kdor pa 
ni bil nepristranski in ni hotel ob 
navljati v svojem srcu celega sp re
voda, ta je vzel, kakor je bil pač ali 
narodno-napreden ali slovensko- 
ljudski, ta  je vzel torej v roke do- 
tično številko »Slovenca« ali »Slo
venskega Naroda« in štel v duhu 
svoje pristaše s cilindrom. Pri tem si 
je lahko napravil natančno sliko, 
prvič, kak bo njegov pogreb, kadar 
umrje, če bodo seveda še vsi pri
staši živeli — in drugič je imel pri
jetno zavest, da tega in tega v stran
ki ni več med živimi. Ta zavest je 
bila sladka vsled tega, ker je on 
ostal živ, njegov strankarski cilin
der, oziroma pristaš, pa je moral iti, 
in drugič vsled tega, ker se je s tem 
zboljšalo njegovo stališče v stranki, 
če ne morda celo v uradu. Kajti bog 
je previdno ukrenil, da vobče starejši 
in višje šarže, kar je isto, preje po - 
mrjo kot mlajši, tako da pridejo mlaj
ši na njih mesta, če jih kdo drugi ne 
spodrine (mlajše nam reč, ne mrliče!)

Kakšna lep asimetrija je to bila, 
vedel si, kdaj boš umrl, pa če tega  
ne, si vedel vsaj natančno, kakšen 
pogreb bo, tako da si ga dal lahko 
naslikati in obesiti na steni, če  si se 
zanimal za slovensko umetnost. In 
vedel si, da ne smeš umreti od ni
česar drugega kot od starosti, kajti 
»Ljubljančanka« ni dopuščala smrti, 
preden nisi imel vsaj vseh službenih 
let, da si šel lahko v penzijo. N avad
no pa si moral še živeti par let v 
penziji in so morale biti tvoje zadnje 
besede poleg vsega drugega: »Do- 
movje moje, Avstrija, ti biser vsega 
si sveta!«

Kje, kje, vprašam, je danes vse to?  
Ljudje mrjo, kadar in kjer se jim zdi, 
če ne najdejo drugega vzroka, 
umirajo na španski gripi. »Ljubljan
čanke« ni več, pač imamo »Uradni 
list pokrajinske uprave, ki prinaša 
na mestu pogrebov prem eščanja 
raznih carinikov. Kam naj to vede?



Siran 4.
1.Z3!

DELAVSKE NOVICE.
mmBamumBmmmammammmmmmmmmmmmmmmmaBaammmaB

Štev. 19.

In še več. Ljudje se  tudi ne dajo več 
pokopavati, am pak se sežigajo, prah 
p a  spravijo v kak lonec, ga  posta
vijo na okno in posadijo vanj hreni 
Da, danes se ne sp lača živeti, kaj 
šele  umreti! Zato je pač prav n a
redil Steinaeh, ki je iznašel tak a p a 
rat, da bodo ljudje večno živeli. In 
tudi cilinder izginja, na njegovo m e
sto pa stopajo shimY-čevlji. Od vse
ga  je ostalo samo še narodno-na- 
predna in ljudska stranka ter »Do
moljub«. Ljudje, jaz se bojim živ
ljenja! Komar.

Pogovori po delu.
Izmučena sta šla oče in sin z dela. 

Glad jima je bil zapisan na obrazu. 
Vstopila sta  v zakajeno tesno rudar
sko stanovanje, bolj podobno svi
njaku kot stanovanju. Zena-mati ji
m a prinese borno kosilo — zelje. 
Med jedjo pa se  razvnam e sledeči 
pogovor:

O č e :  Cul sem, da so zopet izšle 
»Delavske Novice«. No, saj jaz nič 
ne rečem  zoper nje. V najtežjih bojih 
so nam stale zvesto na strani in z a 
govarjale naš bedni položaj. Poglej, 
sin! Kako pa naj pridem do tega, da 
si še ta list naročim ?

S i n :  E, kako! Jaz sem jih včeraj 
bral, pa se mi zde boljše nego »Glas 
Svobode« ali »Strokovna Borba«. 
Jaz bom opustil oba ta  glasila in si 
naročil »Delavske Novice«.

O č e :  Zakaj se h »Delavske No
vice« bolj dopadejo nego »Glas 
Svobode« ali »Strokovna Borba«? 
Mar ne zagovarjata »Strokovna 
Borba« in »Glas Svobode« našo 
stvar?

S i n :  Ne sam o da ne zagovarjata 
naše  upravičene stvari, am pak z a 
govarjata najreakcionarnejše naše 
nasprotnike!

O č e :  Kako to misliš? Mogoče 
so  pa v službi kakšne reakcionarne 
stranke? M ogoče celo v službi Tr
boveljske prem ogokopne družbe?

S i n :  No, oče, poglejva najprvo 
delo teh ljudi, ki izlivajo črnilo v te 
liste, potem, kakšni ljudje so to, kaj 
so  že vse počeli, in nazadnje šele, 
kaj pišejo.

O č e :  E, sin! M ogoče pa ne b o 
va mogla tako natanko pregledati 
vse stvari. No, pa povej ti, kaj veš 
in kaj misliš o njih!

S i n :  Na čelu teh revolucionarjev 
je neki dr. Lemež! Ta Lemež je bil 
proti ustanovitvi Komunistične 
S tranke Jugoslavije. Na vukovar
skem kongresu se  je izkazal kot 
centrumaš. No, to še vendar ni vse. 
Za časa  žaloigre na Zaloški cesti je 
napravil svojo barikado dom a pod 
posteljo. No, vsaj »Naprej« je tako 
pisal, da se je pod »špampet« skril. 
E, to  je revolucionar!? O če, vi ste 
že  prestari za take barikade, kajti
vi bi ne bili tako naglo pod posteljo. 
No, pa pustiva to! Ko je postal po 
slanec in ko je prišla zloglasna »Ob- 
znana«, se ni upal z delavci niti po
govarjati. Pred zakonom o zaščiti 
države pa je pobegnil na sociali
stični Dunaj. Kaj je tam delal, nam 
ni znano. Vemo pa, da je potem, ko 
je prišel nazaj v Ljubljano, pisal v 
»Jugoslavijo«, in sicer za denar. To 
ne zna vsak revolucionar! V Ljub
ljani so sestavili kandidatno listo za 
narodne poslance. Slišal sem, da 
mu je naš znani Klemenčič očital, da 
ima zvezo s socialdem okratom  D ra- 
gišo Lapčevičem. No, saj nič ne re 
čem  čez  Lapčeviča, ker ga ne po 
znam, am pak nesram nost je to, da 
bi z mandatom »nezavisnih« poteg
nil v socialdem okrate.

O č e :  Jaz sem sam o enkrat videl 
gospoda Lemeža, pa se mi je zdel 
preveč gosposki. Nekaj sem ga ho
tel vprašati, pa  ga  nisem znal obgo- 
voriti.

S i n :  No, saj to ni tako hudo, da 
g a  niste znali obgovoriti, saj vi niste 
študirali doktrine kot Lemež. Lemež 
je tudi obetal, da bodo vse žrtve re 
akcije podpirali, ali vam je znano, 
ko je bil eden prejšnjih članov Z. R. 
D. štiri m esece in pol zaprt, pa  mu 
niti ficka niso dali in tudi njegovi 
družini ne. To je revolucionarno; ako

pa zahtevaš, da se ii nazadnje nekaj 
par podpore da, potem pa vstanejo 
gospod doktor, zmajejo z glavo: 
kasa je prazna! P a  če prav veš, da 
bi ii nekaj lahko dali.

O č e :  No, tudi to je lepo, ampak 
meni se zdi, da tudi Hlebec, no saj 
poznaš Bertina ali kakor mu pravijo 
Upravda — ne more govoriti tako 
nepomirljive borbe, kakor kriči ker 
je njegov oče blagajnik pri T. P. D., 
vsaj tako sem slišal od drugih. Ce je 
pa to res, potem gotovo tudi Uprav- 
da pom aga svojemu očetu, oče pa 
seveda T. P. D.

S i n :  Tega jaz nisem vedel, da je 
Berti sin blagajničarja T. P. D. Am
pak io pa mi je znano, da je rad za
hajal v razne kavarne in zelo rad tu
di v mehke lože, ki so zelo, zelo 
drage.

O č e :  Jej, jej, kaj mi ti pripove
duješ! To pa ni verjetno! No, odkod 
pa ii ljudje denar dobodo, da iako 
imeniino žive? Saj vendar mahava 
celih osem ur, da sva vsa mokra od 
potenja, pa morava jesti zelje. 
Upravda pa  hodi v lepe in mehke 
lo ž e ----------

S i n :  Meni se zdi, da tam na Tur
jaškem trgu ni vse v redu. V deželi 
»nezavisnih« so tudi ministri, ali ka
ko bi že dejal: voditelji-radikali.

O č e :  Veš, Jože, to pa ni lepo, 
da tako govoriš o voditeljih. Mar 
misliš, če je v našem  Belgradu vse 
radikalno, da je tudi v Belgradu »ne
zavisnih« vse radikalno?

S i n :  O tem pač ne bova raz
pravljala midva, saj nisva radikala. 
To pa vem dobro, da je neki general 
s Turjaškega trga pri radikalih in 
da je baje dobil iudi nekaj pare za 
propagando.

O č e :  Ze m ogoče, saj je iudi pri 
nas v Trbovljah pri Zvezi en ge
neral, ki se je radikalom ponujal za 
zaupnika. Vse, kar poveš, je prav; 
vendar se mi čudno zdi, da ne vle
češ s temi mladini. Saj so navadno 
vsi mladi ljudje enaki.

S i n :  Ja, dragi oče! Vem to, am
pak jaz nočem, da bi delavec še 
bolj trpel kot trpi. Saj vidimo, kako 
je drugod. Tudi pri nas bi kaj takega 
prišlo, ako bi tem mladim generalom 
na slepo verjeli.

O č e :  To me pa veseli, Jože, da 
si tako preudaren. Vem, da boš se 
daj opustil našo organizacijo, ali 
ne?

S i n : V zmoti ste, oče! Našo or
ganizacijo je treba še  bolj podpreti, 
še več članov za njo pridobiti in bolj 
jo usposobiti za boj. Ampak treba 
je te mlade generale kot Lemež, 
U pravda Hlebec in komp. vreči ven 
iz organizacije in postaviti na njih 
m esta bolj izkušene, poštene in res
ne ljudi, ki jim ni m ar sam o kavarna 
in lepe lože, am pak bedno stanje 
nas in kmetov.

O č e :  Veš, Ježe, prav zadovo
ljen sem s teboj. S teboj vsaj lahko 
kaj pam etnega govorim. Morava se 
večkrat pogovarjati o našem polo
žaju in o nalogah naših organizacij. 
Ce bomo take zm age imeli, kot smo 
zadnjo, potem bo tudi pri nas kmalu 
še huje, kot je danes! Ti pa vse to 
prav dobro  razumeš, glej, da boš 
dobil tudi druge za to pametno 
stvar; jaz sem s teboj in bom toliko 
časa, da se vse to udejstvi. Ne po
zabi naročiti »Delavskih Novic«, s 
tako vnemo jih bom podpiral, kot 
sem jih prej. Vem, da so okrog njih 
značajni in pošteni možje, ki jim je 
za konsolidacijo razm er in za iz
boljšanje gm otnega položaja tiso- 
čev nas bednih.

S i n  : Tudi mene veseli, da uvi- 
devate vse to in da nam boste po 
magali reducirati generale in mini
stre na Turjaškem trgu in postaviti 
na njih m esta poštene in značajne 
ljudi. Na svidenje, oče!

O č e :  Na svidenje, Jože! Ne po
zabi naročiti »Delavskih Novic«.

*  *  *

Sin je nameril korake proti Retju, 
oče pa je bil vesel, da sta se tako 
pravilno zgovorila v upanju, da  na
daljujeta v dolgem  večeru.

Na svidenje v prihodnji številki!
Sin sajaste trboveljske doline.

Tedenske novice.
Nemška vladna kriza traja že več 

dni. Sedaj je sestava ministrstva po
verjena klerikalcu Stegerwaldu, ki 
naj bi sestavil koncentracijsko me
ščansko vlado.

Industrijska kriza v Poruhrju se 
polagom a rešuje. Lastniki, prem o
govnikov so v Diisseldorfu sklenili 
kompromis s francoskimi oblastmi. 
Delo v rudnikih se bo nadaljevalo. 
Tudi nemški železničarji se vračajo 
na posel in jih je sprejetih nazaj v 
službo že čez 40.000.

Akcija za vzpostavitev rednih od- 
nošajev med Jugoslavijo in sovjetsko 
Rusijo napreduje. Govori se, da bo 
vlada dala izgnati iz države SHS vse 
Vranglove monarhisiične oficirje, s 
čimer bi se ustvarilo ugodno ozračje 
za obnovo diplomatičnih odnošajev. 
To se govori. Zaenkrat pa v Belgra
du še vedno sedi carski ruski »po
slanik« Sirandmann.

Kakšen ministrski predsednik je 
bil dr. Zeigner? Dr. Zeigner, bivši 
ministrski predsednik socialisiično- 
komunistične koalicije na Sakson
skem, sedi v preiskovalnem zaporu, 
češ da se je dal kot ministrski p red 
sednik podkupovati. M eščanski lisii 
trdijo, da je priznal že za 60 slu
čajev, ko je vzel podkupnino. Baje 
izjavlja dr. Zeigner, da so tudi drugi 
njegovi ministri jemali darove. Isto 
da je delal tudi policijski ravnatelj 
v Dresdenu. Previdnost zahteva, da 
počakam o na nadaljnji potek pre
iskave, preden verjamemo vse te 
govorice.

Kakšna je to pam ei? Pisali smo, 
da Zorge in Lemeži niso nobeni ko
munisti, nobeni revolucionarci, am 
pak strahopetci in »revolucionarni« 
frazerji (gobezdači). Dejali smo, da 
ti ljudje koristijo s svojim delom bur- 
žuaziji in škodujejo proletanaiu, da 
imajo od njih kapitalisti samo profit, 
kot n. pr. zlomljena rudarska stavka, 
skratka: trdimo, da ti ljudje niso niti 
malo nevarni meščanskim posta
vam, am pak samo delavcem. Sedaj 
pa prideta mali Hlebec in Klopčič, 
pišeta v »Glasu Svobode«, da se to 
pravi pom agati policiji. Kje je tukaj 
ostala vajina pam et? Kje logika? 
Mi, ki poznam o hrabre vojščake v 
»Glasu Svobode«, vemo natanko, da 
prej ne bodo začeli nobene revolu
cije, dokler ne dobijo pism enega 
dovoljenja od pokrajinske uprave, 
od ljubljanske policije in od celjske
ga okrajnega glavarstva. In iaki po
hlevni državljančki se kregajo nad 
nami, ki jim ravno s svojimi razkritji 
jemljemo vsako revolucionarno sla
vo in jih s tem krijemo pred popol
noma brezpredmetnim preganja
njem, ki se ga v svoji »srčnosti« tako 
bojijo. Kakšna je to hvaležnost? 
Dečke torej pomirjevalno opozarja
mo, da se jim z naše strani ni nič 
bati, pač bi jim priporočali, da pri
mejo za ušesa policijske konfidente 
in špijone, ki se nahajajo v njihovih 
lastnih vrsiah. Ali se je Cvijič že 
opral očitka, ki mu ga je izrekel Si
ma Markovič in drugi?! Ali ni čud
no, da oblasti preganjajo in zapirajo 
ravno uboge in nedolžne rudarje, 
medtem ko si naj večji frazerji p o d a
jajo kljuke pri deželnih in državnih 
oblastvih in žive skrajno razsipno?! 
Tu iščite svoje Azevel Policijski 
špijon, ki se vrine v delavsko stran
ko, je vedno največji revolucionarni 
frazer in se rad dela mučenika, da 
si pridobi zaupanje. Najrajši sedi v 
centrali stranke. Po potrebi se da 
za par dni tudi zapreti, da se mu ne 
pride na sled. V opozicijo špijoni ne 
hodijo. Dokazano je, da imajo vlade 
v vseh delavskih levih-strankah špi
jone. Večletni znaki so nas prepri
čali, da so bili špijoni tudi v KSJ. 
Tudi NDSJ ni brez njih. Hic Rhodus, 
hic salta!

Starim naročnikom »Delavskih 
Novic«. — Nekateri naročniki nas 
vprašujejo, čemu je potreba toliko 
pisati o revolucionarnih frazerjih 
okrog »Glasa Svobode« in da se s 
tem poleg Lemeža, Hlebca, obeh 
Zorg itd. zadeva tudi poštene ljudi. 
Tem sodrugom odgovarjam o, da z

napadi nismo začeli mi, am pak 
»Glas svobode« še  v času, ko so 
»Delavske Novice« prenehale izha*- 
jati in se iorej nismo mogli braniti,
Dasi je prav vse, kar trdimo o druž- 
3i revolucionarnih frazerjev, resnič
no in za io s podpisom jamčimo, bi 
jih pusiili v miru,, če ne bi vedeli, da 
ne pride do nobenega resnega in res, 
m očnega delavskega gibanja v Slo
veniji, dokler bo ta druščina vodila 
za nos levico delavskega pokreta. 
O tem nas uče večletne izkušnje. S 
emi ljudmi se ne da pameino raz- 

pravljaii, ker jih vodi le pohlepnost, 
po časti in po blagu. Političnega 
prepričanja nimajo nobenega. V 
Vukovaru so bili centrumaši. Jaka 
Zorga je tam vpil komunistom s svo
jim znano surovim glasom: »Komu
nisti so  barabe!« Da so mogli po 
stati poslanci, so se nato prelevili v 
»komuniste«. Nato so po »Obznani« 
bili za nevtralne sindikate in proti 
srbski in hrvaški komandi pri nas. 
Navdušeno so glasovali za ustano
vitev SSDL in so se na vse načine 
pehali, kdo bo na boljšem mestu 
<andidiral za poslanca. Ko so d e -  
avski zaupniki postavili za nosilca 
iste Makuca mesto M arcelna Zorge, 

je za slednjega SDL postala »ričet- 
siranka«, ker ni on komandiral. S  
sredstvi, ki so znana in ki so uma
zana, so razbili SSDL in ustanovili 
NDSJ, ki je prava slika nemoči in 
■confuzije. Ponujali so se naprodaj 
raznim strankam in nekateri so vzeli 
tudi denar. Kdor da v e č . . .  Te cini
ke, ki jih vsi, ki so imeli ž njimi opra
viti, dobro poznajo, je treba parali
zirati in ozdravljenje delavskega 
pokreta nastopi s presenetljivo na
glico.
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IZ UPRAVE.
Današnji številki smo priložili po

ložnice in prosimo naročnike, naj 
nam nemudoma pošljejo naročnino. 
Kot delavski list smo navezani samo 
na redno plačevanje naročnine in 
na požrtvovalnost sodrugov. »De
lavske Novice« stanejo m esečno
6 dinarjev, četrtletno pa  18 Din.

Upravništvo »Delavskih Novic«.

IZ UREDNIŠTVA.
Vsled preobilega gradiva je v d a

našnji številki mnogo dopisov iz
ostalo. Dopisnike prosimo potrp
ljenja. Uredništvo.

Opozorilo. Zaupniki in naročniki’ 
iz industrijskih revirjev nas opozar
jajo, da Lemeževi in Hlebčevi agenti 
trosijo okrog govorice, enkrat da 
^Delavske Novice« plača Pašič, 
drugič, da jih plača Trboveljska. So- 
druge prosimo, naj nam imena agen
tov, ki razširjajo te laži, takoj nazna
nijo in navedejo tudi priče, da nam 
bo m ogoče Lemež-HIebcu pred so
diščem razvezati usta. Priprostim 
delavcem, ki ponavljajo klevete 
plačanih agentov, pa razjasnite, da 
buržuazija plača tistemu, ki je raz
bil delavsko enotno fronto, ki le ' 
uničil močne strokovne organizacije, 
ne pa tistemu, ki hoče staro enoto 
in staro  delavsko moč zopet na no
ge postaviti. Uredništvo.

Naš odgovor. »Glas Svobode« ‘n
»Strokovna Borba« sta pač mnenja.
da je napadati bolje, kot braniti se.
Zatorej nas napadata z nazivi, kor
»konfidenti«, »radikalski plačanci«'
itd. K tem napadom  ne dostavljata
nobenega dokaza, celo nobenih in"
dicij, ker jih pač nimata. Torej ve-
doma lažeta. Trditve, ki smo jih rnj
izrekli o nekih ljudeh NDSJ, smo tud
podpisali in torej za njih povsod od'
govarjamo. Koga pa naj primemo z
potila obrekovanja iz tabo ra  revo"
lucijonarnih frazerjev? Ce kaj veste-
zapišite to z dokazi in podpišite sc.
pod svoje trditve, sicer ste .navad
zakotni figovski obrekovalci. Na *
način se pa niti malo še niste ra
bremenili glede naših trditev. K
molči, ta  priznava. 'Uredništvo-

Lasinik in izdajatelj: Konzorcij. 
O dgovorn i urednik: Lojze Dolenc 

Tisk tiskarne  »Merkur« v Ljubljani-


